ZMLUVA
o zabezpeceni osobitnej pravidelnej autobusovej dopravy

a prilezitostnej autobusovej dopravy
uzatvorend v sulade s § 269 ods.2 zakona ¢. 513/1991 Obchodného zakonnika v zneni neskorsich
predpisov a zakona €. 56/2012 Z.z. o cestnej doprave v zneni neskorsich predpisov.

CL.1
Zmluvné strany

Dopravca:

Obchodné meno: Tomas Hascak

Sidlo: Jesennda 3240/13, 058 01 Poprad
ICO: 44038321

DIC: 1076200158

IC DPH: SK1076200158

Zastupeny: Tomds Hascak

Bankové spojenie: SLSP, a.s.

IBAN: SK7809000000005182166680
Zapisana: JISCD/POMO006349000001

OU-PO-OCDPK-2015/050104
(dalej len dopravca)

a
Objednavatel’

Obchodné meno: Regidn Vysoké Tatry, oblastna organizacia CR
Sidlo: Stary Smokovec 1, 062 01 Vysoké Tatry

ICO: 42234077

Zastupeny: Jozef Stefaridk — predseda predstavenstva

Ing. Richard Pichonsky — podpredseda predstavenstva

Bankové spojenie:  J&T Banka Stary Smokovec

IBAN: SK31 8320 0000 0013 0000 1042

Zapisana: V registri organizacii cestovného ruchu
Ministerstva dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky
pod ¢islom: 02807/2012/SCR

(dalej len objednavatel)

CL.2
Predmet zmluvy

2.1. Predmetom zmluvy je preprava osobitnych kategérii cestujicich vsulade so zdkonom ¢.
56/2012 Z.z. o cestnej doprave vzmysle § 24 v platnom zneni. Dopravca vykonava Osobitnu
autobusovu dopravu za Uhradu pre urcitu skupinu cestujicich po dohodnutej trase dopravnej cesty
s dohodnutymi zastdvkami avdohodnutom c¢ase na zaklade tejto Zmluvy aza podmienok
uvedenych v tejto Zmluve, medzi strediskami cestovného ruchu v regidone Vysoké Tatry pocas
zimnej turistickej sezény 2022/2023. Podrobnejsi opis predmetu zmluvy je uvedeny v prilohe ¢. 1
k tejto Zmluve. Podrobny cestovny poriadok tvori prilohu €. 2 tejto Zmluvy.

2.2. Dopravca prepravuje len vopred vymedzeny okruh cestujucich s vyli¢enim ostatnych
cestujucich; ostatnej verejnosti. Za vopred vymedzeny okruh cestujucich sa povazuju len drzitelia
regionalnej karty TATRY Card a drzitelia karty GOPASS s platnym skipasom (dalej len ,cestovny
listok”). Cestovnym listkom sa cestujuci preukazuje vodiCovi pri nastupe do autobusu, ¢im mu



vznika ndrok na uskutocnenie prepravy dopravcom na trase, ktoru si cestujuci vyberie, a na ktorej
dopravca uskutocnuje pre objedndvatela vykon Osobitnej autobusovej dopravy.

2.3. Predmetom Zmluvy je aj vykon Doplnkovej autobusovej dopravy vykonavanej vozidlami
sliZiacimi pre Osobitnu autobusovu dopravu. Dopravca je povinny na zaklade pisomnej objedndvky
objednavatela poskytnut svoje sluzby za odmenu, dohodnutd vbode 4.2 tejto zmluvy za
podmienok uvedenych v tejto Zmluve. Objednavka musi byt dorucena dopravcovi min. 3 pracovné
dni vopred. Zmluvne strany sa dohodli, Ze dopravca bude poskytovat vykon PrileZitostnej
autobusovej dopravy mimo doby vykonavania pravidelnej autobusovej dopravy.

CL.3
Doba trvania zmluvy

3.1. Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcitu: od 09.12.2023 do 07.04.2024 vratane.
3.2. Zmluvny vztah je mozné ukoncit dohodou oboch zmluvnych stran.
3.3. Objednavatel je opravneny odstupit od zmluvy:
a) v pripade Ze, dopravca nema3, alebo strati opravnenie potrebné pre vykon povolania
prevadzkovatela cestnej dopravy.
b) ak dopravca vykondva svoje zavazky vyplyvajice zo Zmluvy sp6sobom, ktory moze
ohrozit postavenie, obchody, alebo dobré meno objednavatela, alebo inym zavainym
sposobom porusi svoje zdvazky a povinnosti vyplyvajuce zo Zmluvy, alebo zaruky
a povinnosti dopravcu.
3.4. Dopravca je opravneny od Zmluvy odstupit v pripade, Ze objednavatel je v omeskani s thradou
odmeny o viac ako (1) mesiac, alebo nesplni povinnost Objednavatela.
3.5. Odstupenie je ucinné do 7 dni odo diia dorucenia druhej Zmluvnej strane. Odsttipenim od
Zmluvy nezanikaju tie prava, povinnosti a zdvazky Zmluvnych stran, ktoré vzhladom na svoju
povahu maju trvat i po ukonéeni Zmluvy, ato najma naroky na nahradu Skody, ustanovenia
upravujuce Uhradu Urokov z omeskania, volbu prava, alebo rieSenie sporov.

CL. 4
Cena za poskytnuté sluzby

4.1. Objednavatel uhradi za poskytnuté sluzby podla ¢l. 2 bod 2.1 Zmluvy doddavatelovi nasledovné
ceny:
Za kazdy ubehnuty km:
e 2x Nizkopodlazny autobus s kapacitou 30-34 miest na sedenie a 45-50 miest na
statie pre dennu a vikendovu prevadzku:
2,80 EUR/km bez DPH
e 2x Minibus s kapacitou s kapacitou 15-27 miest na sedenie s nosiCcom na lyZe pre
dennu prevadzku:
1,80 EUR/km bez DPH
Uvedené ceny su koneéné a dodavatel pri poskytovani prepravnych sluzieb v zmysle tejto zmluvy
nebude objedndavatelovi Uctovat pristavné kilometre na miesto zacatia prepravy.

4.2. Objednavatel uhradi za poskytnuté sluzby podla ¢l. 2 bod 2.3. Zmluvy doddavatelovi nasledovné
ceny:
e 2x Nizkopodlazny autobus s kapacitou 30-34 miest na sedenie a 45-50 miest na
statie pre doplnkovu sezénnu prevadzku:
2,80 EUR/km bez DPH

4.3. K cenam sa UcCtuje prislusna sadzba DPH. Ceny su stanovené dohodou zmluvnych stran v zmysle
zdkona €. 18/96 Zb. v platnom zneni. DPH bude fakturovana v zmysle platnych predpisov.



4.4, Cestovné poriadky, typy pouzitych autobusov a poéty autobusov mézu byt operativne menené
a upresnované podla vzajomnej dohody obidvoch stran a na zaklade vyhodnotenia objednavatela
pravidelne kazdé 2 tyZdne v zavislosti od dopytu a priebehu zimnej lyZiarskej sezény. Predbezny
pocet objednanych kilometrov je 34 332 km.

CL.5
Platobné podmienky

5.1 Fakturacia sa vykonava zvlast za Osobitnl autobusovi dopravu a zvlast za PrileZitostnu
autobusovu dopravu. Objednavatel sa zavazuje uhrddzat dopravcovi za sluzby uvedené
v predmete zmluvy, a to na zdklade faktury vystavenej dopravcom. Dopravca vyhotovi sihrnnu
fakturu za uskutocnené vykony najneskér do 10 kalendarnych dni po ukonceni kalenddrneho
mesiaca.

5.2 Objednavatel zaplati zdlohu v mesiaci december 2023 sumu maximalne 5880, 00 € (Slovom:
pattisicosemstoosemdesiat Eur). Dopravca po pripisani zalohy vystavi dariovy doklad. Faktury
musia obsahovat naleZitosti dariového dokladu podla § 71 zak. ¢. 222/2004 Z.z.

5.3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze ubehnuté km z vykonanej Osobitnej autobusovej dopravy podla
Zmluvy dopravca zaznamend denne na denny zdznam o vykone vodi¢a a vozidla osobnej
dopravy (DZVV), ktory objedndavatel skontroluje a podpiSe. Tento zdznam je podkladom pre
fakturdciu v zmysle sadzieb uvedenych v Cl. 4 bod 4.1. a bude prilohou k fakture.

5.4 Zmluvné strany sa dohodli, Ze ubehnuté km z vykonanej PrileZitostnej autobusovej dopravy
budu uvedené na Spolo¢nom cestovnom listku (SCL), ktory objedndvatel skontroluje a podpise.
Tento je podkladom pre fakturaciu vzmysle sadzieb uvedenych v CL. 4 bod 4.2. abude
neoddelitelnou sucastou faktury.

5.5 DZVV a SCL ako doklad o vykone Osobitnej, alebo PrileZitostnej autobusovej dopravy vystavuje
dopravca prostrednictvom nim zastupenych oséb za kazdy den; t.j. vidy pri poslednom vykone,
alebo bezprostredne po fiom; a objednavatel je povinny tento spolo¢ny cestovny listok za
Osobitnu a PrileZitostnu autobusovu dopravu potvrdit. Odmietnutie potvrdenia je predmetom
Setrenia, na ktorom sa zucéastnuju zastupcovia uréeni Zmluvnymi stranami.

5.6 Dopravca je zbaveny zodpovednosti za zlyhanie pri okolnostiach vis major (okolnosti, ktoré su
mimo kontroly jednej zo stran).

CL.6
Prava a povinnosti zmluvnych stran

6.1 Objednavatel je povinny:

a) Zabezpedit dodanie grafického navrhu polepu dopravnych prostriedkov pre dopravcu, vydat
plagaty sgrafikonom, umiestnit informacie na web stranke www.regiontatry.sk
a zastavkach obsiahnutych v cestovnych poriadkoch.

b) Nahlasovat zmeny cestovnych poriadkov vidy do 13.00 hod predchadzajiceho dria na
telefénne Cislo kontaktnej osoby dodavatela.

c) Poskytnut dopravcovi odmenu dojednanu v tejto zmluve za poskytované sluzby vzdy riadne
a vcas.

d) Zabezpedit sihlas na miesta pre zastavovanie autobusov s prislusnym Organom a na zaklade
tohto suhlasu urci dopravcovi miesta zastavok.

6.2 Dopravca je povinny:

a) Zabezpedit, aby dopravné prostriedky boli technicky spOsobilé a pouzitelné na prepravu
uréenu vzmluve a vybavené vSetkymi licenciami a povoleniami potrebnymi pre
vykonavanie konkrétnej prepravy.

b) Umoinit realizaciu polepu dopravnych prostriedkov na pravom a favom boku vozidla a na



zadnom skle podla grafického navrhu a pokynov objednavatela, na naklady Objednavatela.
Realizacia zahfna vyrobu polepu, samotny polep autobusov podla pokynov objednavatela,
v dobe pocas platnosti zmluvy a odstranenie polepu po skonceni prevadzky vozidla podla
zmluvy. Velkost polepu je prispésobend velkosti jednotlivych vozidiel, podla vizualu v
prilohe.

c) Zabezpedit oznacenie autobusu za ¢elnym sklom vpravo dole tabulou s ndpisom —,, SKIBUS*
a oznacenim linky, ktorej graficky ndvrh, vyrobu a dodanie zabezpeci objednavatel.

d) Polep a oznacenie autobusov musia byt realizované najneskor 7 dni pred prvou planovanou
jazdou, prva jazda autobusov v stredisku Strbské Pleso je 09.12.2023 ado strediska
Tatranska Lomnica je 26.12.2023.

e) Dolozit opravnenost vykonavat svoju podnikatelsku ¢innost v rozsahu uvedenom vo vypise
z Obchodného registra.

f) Zodpovedat za to, Ze dopravu v zmysle ustanoveni tejto zmluvy bude zabezpecovat iba
vodi¢mi jednotne uniformovanymi. Dopravca prebera zodpovednost za spravanie vodicov,
ktori si povinni reprezentovat dobré meno objedndvatela.

g) Zabezpedit, aby vodi¢i zamerne neporusovali predpisy cestnej premavky, nepozivali
alkoholické ndpoje pred jazdou, nefajcili v priestoroch vozidiel a pocas jazdy netelefonovali.
Objednavatel aj dopravca maju pravo kontroly nad dodrziavanim cestovného poriadku,
uniformovanosti vodicov ako aj pravo vykonat dychovu skusku na pritomnost alkoholu.

h) Pred zacatim prepravy a pocas nej prostrednictvom vodi¢a, alebo iného ¢lena osadky
autobusu, alebo zamestnanca povereného organizaciou prepravy vydavat pokyny a prikazy
cestujucim za ucelom zaistenia ich bezpecnosti, alebo bezpecnosti a plynulosti cestnej
premavky.

i) Neodkladne oznamit objednavatelovi pripadny vypadok dopravného prostriedku a
zabezpedit ndhradnu prepravu, ¢o mozno v najkratSom case ( max. 4 hod.).

j) Vykondvat prostrednictvom vodicov pri nastupovani do autobusu kontrolu opravnenosti
vyuzivania bezplatnej dopravy.

k) Vyclenit priestor vo vnutri autobusu na min. dvoch miestach na vyvesenie grafikonu a
plagatov s informaciami na zimnu sezénu, ktoré doda objednavatel a budli obmienané
podla pokynov objednavatela. Miesto musi byt vyclenené tak, aby umozniovalo cestujicim
Citanie informacii na plagatoch.

I) Dopravca je povinny jazdit hospodarne a v pripade, Ze na prepravu nenastUpi Ziadny
cestujuci, je povinny zdrzat sa takejto jazdy bez cestujucich a jazdu neuskutocnit,

m) Vzhladom na situdciu v suvislosti s opatreniami a Sirenim ochorenia COVID — 19 je dopravca
povinny zabezpedlit zvyseny hygienicky Standard v sulade spokynmi a usmerneniami
prisluéného Uradu verejného zdravotnictva, rovnako tak je povinny zabezpetit oznaéenie
povinnosti prekrytia hornych dychacich ciest na viditelnom mieste pred vstupom
cestujucich do autobusu.

6.3. Dopravca nema tarifné povinnosti, ani nema povinnost dodrziavat akykolvek pravidelny takt,
ktory by svojim spésobom mohol na verejnosti navodzovat dojem pravidelnej autobusovej
dopravy.

CL.7
Uroky z omeskania
7.1. Kazda zmluvnda strana, ktord je v omeskani je druhej zmluvnej strane povinna platit

z nezaplateného zavazku alebo jeho casti Urok z omeskania vo vyske 0,05% za kazidy den
omeskania.



CL. 8
Komunikacna dolozka

8.1. Objednavatel aj dopravca sa zavazuju vzdjomne sa informovat; a to Statutdrne a exekutivne
organy; o doéleZitych skutocnostiach, ktoré svojim charakterom su schopné ovplyvnit Gcel tejto
zmluvy. Za informovanie sa obvykle chdpe upovedomenie zmluvnej strany elektronickou formou,
e-mailom. Ak si okolnosti vyZaduju aj pisomnu formu, pricom je zmluvna strana povinna o tejto
skutocCnosti vykonat zaznam a dorucit ho druhej zmluvnej strane.

8.2. Dopravca sa zavazuje urcit zodpovedné osoby za dopravnu logistiku. Tymito zodpovednymi
osobami je jeden zastupca v mieste vykonu a jeden zastupca v mieste sidla zmluvnej strany.

8.3. Zmluvné strany si urcuju tychto zastupcov:

Opravneny zastupca za objedndvatela: Lucia Blaskova, vykonny riaditel

Zodpovedny zastupca za dopravcu: Tomas Haséak

Zodpovedny zastupca dopravcu v mieste vykonu sluZieb: Stanislav Has¢ak

CL.9
Zaverecné ustanovenia

9.1. Zmluva nadobuda platnost diiom podpisu opravnenymi zastupcami obidvoch zmluvnych stran.
9.2. Zmluva je vypracovana v dvoch (2) rovnopisoch, pre kazdud zmluvnu stranu jeden (1) rovnopis.
9.3. Obe zmluvné strany sa budud vzajomne a véas informovat o vsetkych skuto¢nostiach, ktoré by
mohli ovplyvnit plnenie zmluvy.

9.4. Vsetky zmeny a doplnky k tejto zmluve musia mat pisomnu formu - dodatok a ich platnost je
podmienend stihlasom obidvoch zmluvnych stran.

9.5. Od zmluvy je moZné odstupit okamzite v pripade, ak ktorakolvek zmluvna strana porusi
preukazatelne ktorukolvek povinnost v tejto zmluve stanovenu, ako aj v pripade poskytovania
nekvalitnych sluzieb zo strany dopravcu pre objednavatela v zmysle tejto zmluvy. Odstupenie je
ucinné dinom pisomného dorucenia druhej zmluvnej strane.

9.6. Pri rieseni dalSich otazok neupravenych touto zmluvou sa zmluvné strany budd riadit
ustanoveniami Obchodného zakonnika a Zakona ¢. 56/2012 Z.z. o cestnej doprave.

9.7. Zmluvné strany prehlasuju, Ze suhlasia s obsahom tejto zmluvy, Ze tato zmluva bola uzatvorena
na zaklade ich pravej a slobodnej vole a na znak suhlasu pripdjaju svoje podpisy pod tito zmluvu.
9.8. Prava a povinnosti z tejto zmluvy prechddzaju v celosti na pripadnych pravnych nastupcov
obidvoch zmluvnych stran a to bez osobitného suhlasu a dodatku.

9.9. Prilohami k tejto zmluve su:

Priloha €. 1 — Opis a rozsah predmetu zakazky

Priloha €. 2 — Grafikon — Podrobny cestovny poriadok

Priloha €. 3 — Poistenie zodpovednosti za Skodu

V Starom Smokovci dria 07.12.2023

Dopravca: Objednavatel:

Tomas Ha3&ak Jozef Stefanak
predseda predstavenstva

Ing. Richard Pichonsky
podpredseda predstavenstva



Priloha c¢.1

Opis a rozsah predmetu zakazky

Predmetom zdkazky je zabezpecenie a podpora prepravy navstevnikov do stredisk cestovného
ruchu v regiéne Vysoké Tatry. Preprava bude zabezpecovana pocas zimnej sezony 2023/2024 na
vybranych trasach.

DENNA PREVADZKA v termine 26.12.2021 — 28.02.2022:

2x NizkopodlaZny autobus s kapacitou 30-34 miest na sedenie a 45-50 miest na statie

(1) Strbské Pleso, centralne parkovisko — lyZiarske stredisko kyvadlova doprava
a) Kyvadlova dOprava .....cc.eeeeeuiiieecciiie et 111 km/ denne
b) hotelova linka — Penzidon Pleso - lyZiarske stredisko .........ccccccevvveeeennnens 51 km/ denne

2x Mikrobus s kapacitou 15 - 27 miest na sedenie s nosicom na lyZze

(2) Tatranské Zruby - Novy Smokovec - Stary Smokovec - Horny Smokovec - Tatranska Lomnica,
lyZiarske stredisko @ SPat ............ccccceevvvevieeieciiecrece e 60 km/ denne

(3) AquacCity, Poprad - Velky Slavkov - Nova Lesna - Tatranska Lomnica a spét ....... 40 km/ denne

(4) AquaCity, Poprad - Velka Lomnica - Stara Lesna - Tatranska Lomnica a spét.......40 km/ denne

(5) AquaCity, Poprad Stary Smokovec - Tatranska Lomnica - Stara Lesna - Velka Lomnica - Poprad
JOKPUR oottt e et e e e ette e e setaeeeeeteeeeenraeenans 40 km/ denne

(6) Tatranska Lomnica Tatranské Matliare - Tatranska Lomnica — okruh - iba na telefonicku
OBJEANAVKU ...ttt et ee et e e eaae e e ebaee e e eens 14 km/ denne

(7) Tatranska Lomnica docasné parkovisko - lyZiarske stredisko .......................... 70 km/ denne

DENNA A VIKENDOVA PREVADZKA:

V termine 09.12. -26.12.2023 a 01.03.-2.4.2023 - DENNE,
1x Nizkopodlazny autobus s kapacitou 30-34 miest na sedenie a 45-50 miest na statie

1a -Strbské Pleso, centralne parkovisko — lyZiarske stredisko kyvadlova doprava ... 111 km/ denne

V termine 17.2.- 10.3.2024 - DENNE :
1x Nizkopodlazny autobus s kapacitou 30-34 miest na sedenie a 45-50 miest na statie

(1b) - hotelova linka — Penzidn Pleso - lyZiarske stredisko kyvadlova doprava.......... 51 km/ denne

(2) Tatranské Zruby - Novy Smokovec - Stary Smokovec - Horny Smokovec - Tatranska Lomnica,
lyZiarske stredisko @ SPAt .............ccoeiiiiiiiiiceec e 60 km/ denne

Docasné parkovisko v katastralnom uUzemi Tatranska Lomnica a/alebo Stary Smokovec -
LyZiarske stredisko / Ski resort v maximalnom rozsahu 3 904 km. Dizka jednotlivych tras zavisi od
polohy zriadeného do¢asného parkoviska.



Ditka kazdého okruhu je chapana od miesta zadiatku trasy do uvedeného ciela. Dizka okruhu
nezahfna vzdialenosti potrebné na pristavenie dopravného prostriedku do miesta zaciatku trasy.

Preprava ma nepravidelny charakter.

Verejny obstaravatel si vyhradzuje pravo na realizaciu polepu dopravnych prostriedkov
premdvajucich na uvedenych trasach. Vitazny uchadza¢ musi realizovat polep autobusov podla
grafického navrhu objednavatela a strpiet polep autobusov pocas platnosti zmluvy. Polep sa
realizuje na ndklady Objedndvatela.

Verejny obstaravatel zaroven vyZaduje splnenie podmienky pristavenia ndhradného autobusu do 4
hod. a to v pripade poruchy na autobuse, ktory bol uréeny na prepravu.

Verejny obstaravatel vyZzaduje, na zaklade vyhodnotenia prepravy objedndvatelom a v zavislosti od
dopytu a priebehu zimnej lyZiarskej sezény, aktualizaciu prepravy (t.j. pridanie alebo zrusenie
jednotlivych jazd) v tyZzdennych intervaloch, vo vynimocénych pripadoch denne.

Verejny obstaravatel si vyhradzuje pravo realizovat dopinkovi sezénnu prevadzku na trase docasné
parkovisko v katastralnom Uzemi Tatranska Lomnica a/alebo Stary Smokovec — LyZiarske stredisko
/ Ski resort iba na telefonicku alebo pisomnu objednavku Verejného obstaravatela uskutoénend
najneskdr 24 hodin pred Startom linky. Pre odstranenie akychkolvek pochybnosti Verejny
obstaravatel uvadza, Ze Dopravca nema pravny ndrok na vycerpanie ani len ¢asti z tejto dopinkovej
sezénnej prevadzky bez predchddzajucej objednavky Verejného obstaravatela. V suvislosti
s doplnkovou sezénnou prevadzkou je Verejny obstaravatel povinny informovat Dopravcu
o vyzadovanom pocte autobusov najneskor do 20.12.2023.



Priloha c¢.2

#budtrendy #budecofriendly

Stibské Pleso, centrdine parkovisko / Central car parking - lydiarske
stredisko / Ski resort

Tatranské Polianka - Tatranské Zruby - Nowy Smokovec - Stary
Smokovec - Homj Smckovec - Tatransk Lesn - Taranskd Lomnica
yaiarske stredisko / skiresort ~ aspat / and back

AquaCity. Poprad - Velky Slavkow - Nové Lesnd - Pod Lesom - Tatranské

KeZmaro 5
I Lomnica, ygiarske stredisko /i resort a spat / and bock

AquaCity, Poprad - Velké Lomnica - Stard Lesn - Tatranské Lomnica,
lyziarske stredisko / ski resort @ spat’/ and back

AquaCity, Poprad - Stary Smokovec - Tatranské Lomnica - Staré Lesnd -
Verka Lomnica - AquaCity, Poprad

Tatranska Lomnica, doCasné parkovisko - lyZiarske stredisko /
ski resort

©9000 ¢

PREPRAVA URCENA PRE LYZIAROV.
TRANSPORT FOR SKIERS ONLY.

A 2 .
Linka la/hv‘;h Cem{(aln: ;;a:klosvls;oagemral car:larklne) - Lyil:rske sf::(edisl;o (Ski resort) I | V pre\[adzke / operaﬂng
remava kazdy a minut podl‘a stanoveného grafikonu »
operatesevery 15 to 30 minutes according to the fixed schedule = 02.12.2023 - 07.04.2024
0d 08.00 hod do 16.20 hod / from 08.00 hod until 16.20 hod rH

Linka 1b Hotelova linka / 1b Hotel skibus (zastavky/bus stops - Penzi6n Pleso, zastavka
nad Litvorom, Ubytoviia SHB, Hotel Patria, lyZiarske stredisko/ski resort a spat)

Premava podi‘a platného cestovného poriadku / operates according to the fixed schedule.
0d 08.00 hod do 16.00 hod / from 08.00 am until 16.00 pm
Informécie o platnom cestovnom poriadku nijdete priamo na autobusovej zastivke alebo na G C
www.regiontatry.sk / Information about the actual skibus schedule are available right at the bus stop or at 9:30 | 15:00 | 16:10 Tatranska Lomnica, lyZiarske stredisko / ski resort
W egataty sk z x | 1501 | 1611 Tatranska Lesnd, Penzion Karpatia - 2
skibus (1a, 1b) premava na Strbskom Plese v obdobi / The ski bus (1a, 1b) operates at Strbské Pleso from ——
02.12.2023 10 07.04.2024 x 1501 | 1611 Tatranska Lesna, Penzion Erika - z
X 15:.03 | 16:13 Homy Smokovec, autob. zastévka / bus stop - z
3 AquaCity, Poprad - Vel'ky Slavkov - Nova Lesna - Tatranska Lomnica, lyZiarske stredisko / 7 5 =
ski resort a spit’/ and back X 15:04 | 16:14 Horny Smokovec, Intersport Galfy
X 15:.07 | 1617 Horny Smokovec, Grand Hotel Bellevue - z
S ki 940 | x [1620 Stary stanica/ bus station
d5:25 Jutranslh Lomnicaly2larsica stredisko /31 rasort Bni|R=0 x| 1513 | 1623 Grandhotel Stary Smokovec
15:28 Tatranska Lomnica, autobusova stanica / bus station 8:42 17 x 1516 | 16:26 Atrium hotel, Novy Smokovec - z
15:33 Dolny Smokovec, Pod lesom - Vila Credo 835 12 X 1517 | 1627 Novy Smokovec, Sibir - autob. zastavka / bus stop
3 4 Lesns pre R 4
1535 Nova Lesna, hotel Amalia™** 832 | 10 x | 1518 | 1630 | ¥ Tatranské Zruby, Horsky hotel Granit
15:37 Nova Lesna, obec - autobusova zastavka / borough - bus stop 8:30 9 x 1521 | 1633 Tatranska Polianka - 2
15:40 Velky Slavkov, APLEND Salas Slavkov 8:25 5 2- 2astavka na znamenie / request stop
15:53 Poprad. centrum / City centre area x 4l 2a-do311 odchod 2 Tatianskej Lomnice 01520 h / until 31st jan departure from Tatranskd Lomwiica at 1520
15:55 Poprad, AquaCity 815 | 0 2b-01.2 odhodz Tatranskej Lomnice 0 1630/ from 1st February departure from Tatranskd Lomnica at 16:30
DENNA PREVADZKA / daily operation 26.12.2023 - 07.01.2024, 17.02.2024 - 10.03.2024
Vikendovd previdzka /sobota, nedel'a/ 13.01. - 17.02.2024 Aqua Poprad a okove atra alo
Saturday, Sunday only from 1301 -17.02. 2024 el'k4 Lo T Poprad
AQ Poprad 0 0
e stredisko eso p db
5
LyZiarske stredisko/Skiresort | x | 9:20 | 9:50
'APLEND Penzion Beatrice 825 | 923 | 953 4 Poprad, AquaCity 16:00
Vila Zea 8:26 | 9:24 | 9:54 |10:24]1 Stary Smok a stanica / bus station 16:15
parkovisko Zeleznicna stanica | 8:27 [ 9:25| - - |15:25) - |16:25 Tatranska Lomnica, lyziarske stredisko / ski resort 16:30
zlmvlﬂmﬁi @ o [e20[s20| - |10:20(1220{13:20] - . . . . Lomnica, ica / bus station 16:32
m;ﬁvﬂ 2ol . R R . R . |raaz] . |isaz] - |iea2) . Stard Lesna, hmela‘va ast'/ h;ztel area — 16:40
Kremenec 830 [ 927 [ 955 S Dorotny sbass stop E
Ubytoviia /hostel 1.méj 832 | 929 | 9:57 |10:30/12:30] Velka Lomnica, Koliba 16:50
Parkovisko pri Futbalovom 8:33 | 9:30 | a:58 13:31/14:31 Poprad, centrum / City centre area X
Loty ik Poprad, AquaCity v | 17:00
Hotel SOREA HUTNIK - |e3s5| - -] - -] - Z E - |1638) P! \q f
“stanica /busstaton | 8:39 | 9:38 | 2:59 43211 2- zastavka na znamenie / request stop, zastévka Poprad, centrum iba vystup / Poprad city centre stop. only for exiting
v 842 | 9:40 16:02) x 8:50**- prestup  linky 2 do AquaCity Poprad / change from line 2 to AquaCity Poprad
Informécie o platnom cestovnom poriadku nijdete priamo na autobusovej zastavke alebo 2 & B N ¥ N
R L e e o sicp DeMA PREVALEI gy cpemton 26.12.2025 701, 2024 17022024 -10.08.2024
or at www.regiontatry.sk. Informacie si méZete stiahnut’ na priloZzenom QR kéde. Download the QR code Saturday, Sunday only from 13.01. - 17.02.2024
with exact operation details. V. Y only s :
Vodtldopravca ma pravo wylutit' z jazdy ktory é
e MIN 'M’ The carrier has the right to excludea passenger who lefuses the specified conditions of l:amuge
DOPRAVY
SLOVENSKE] REPUBLIKY Zmena cestovného poriadku vyhradend. Pripadné zmeny budd zverejnené na www.regiontatry.sk, Www.vt.sk a v rannom Newslettri.

The timetable is subject to change. Visit www.regiontatry.sk. www.vt.sk or read our morning newsletter to check the latest changes.

Skibus pmmxkult 00CR mglon \Vysoké Tatry s finantnou podporou Ministerstva dopravy Slovenskej republiky.
ﬁ Regién Vysoké Tatry Skibus is in Vlysokeé Tatry (Region of the High Tatras) with financial support by Ministry of Transport of the Slovak Republic E:
Vysokeé Tatry

@) regionvysoketatry www.regiontatry.sk REGION




Poistenie zodpovednosti za Skodu:

1. MEDZINARODNA AUTOMOBILOVA POISTOVACIA KARTA
1. INTERNATIONAL MOTOR INSURANCE CARD
1. CARTE INTERNATIONALE D'ASSURANCE AUTOMOBILE

2. VYOANA Z POVERENIA SLOVENSKEJ KANCELARIE
POISTOVATELOV

2. ISSUED UNDER THE AUTHORITY OF SLOVENSKA
KANCELARIA POISTOVATELOV

3. PLATT - VALID 4. Cislo Zelenej karty
0D - FROM 00-T0 Country Code / Insurer's Code / Number
Defi [ Mesiac | Rok
Day | Month | Year $K /006 1248180004
03 | 12 | 2024

(Obidva datumy vratane) (Both Dates inclusive)

5. Evidentné ¢islo vozidia (ak nie je, tak ¢. podvozku alebo motora) | 6. Kategdria vozidia(")
Registration No. (or if none) Chassis or Engine No. Category of Vehicle(*)

PP729EK E

8. UZEMNA PLATNOST/TERRITORIAL VALIDITY

Téla karta [e platnd na dzemi Stitoy, klorgch pristuind kolénka nle je preshrinald (dalSie informdcie néjdete na www.cobx.0rg)
This card Is valid in Counties for which the relevant box Is nat crossed out (for further information, please see www.cobx.org)
V kaide nalivene] krajine Kanceléria lejlo krajiny garanuje poistad krylie vafahujce sa k previdzke tu uvedeného vozidla, a lo v silade
50 zékonmi tykajcimi sa povinného poistena fejto krajiny,

In each country visited, the Bureau of that country guarantees, in respect of the use of the vehicle referred to herein,
the insurance cover in accordance with the laws relating to compulsory insurance in that country.

7. Znatka vozidia
Make of Vehicle

MERCEDES-BENZ

Priloha ¢.3

ORIGINAL

Tomas Has¢ak
Jesenna 3240/13

9. Meno a adresa poistnika (alebo prevadzkovatera vozidla)
Name and Address of the Policyholder (or User of the vehicle)

, 05801 Poprad 1

10. Tato kartu vydal

* Nazov poisfovatela:
Name of the Insurer:

* Adresa poistovatera:
Address of the Insurer.

This Card has been issued by;

KOMUNALNA poistoviia, a.s.

Vienna Insurance Group

Stefanikova 17

811 05 Bratislava 1, Slovak Republic

* Telefénne Eislo
Phone number

* Webové stranka
Homepage

Vol miesto pre poisfovatefa: KOMUNALNA 89
Optional for the insurer: POISTOUNA T
% Logu VIENNA INSURANCE GROUP
Logo of the company

bezplatna infolinka: 0800 11 22 22
+4212 52627282
www kpas.sk

11. Podpis za poisfovatela
Signature of Insurer

—

dciy prishy ie nildele W.c0bX.07./F Bureas, .508X.07.
A B B6 oYM ¢z D DK E EST F FIN
GR H HR 1 IRL 18 L LT [ M N
NL P PL RO S SK SO [ CH [ AL [ AND | Az

Usefel Intormalion (oplional fer the netional markels to indicale additional information]

BH [B¥_[ W] WA | MD | MK | MNE | mUs| SRB™ | TN | TR

UA | K|

(**) Paistné krytie Zelenou 1y pre republiky 1 Cyprus a Stbsko je obmed: tie zemepisné
Casti tychto krajin, ktoré 54 pod kontrolou ich prisluényeh vIad. Viac informdcit ndjdete na adrese geerritoriakvalidity.cobx.org

The caver provided under Green Cards issued for the Republics of Azerbaijan, Cyprus and Serbia is restricted to those geographi-
cal parts of these countries which are under the control of their respective governments, For more information, please consult
ge-erriloriabvalidity.cobx.org

(*) KOD KATEGORIE VOZIDLA:
Il CATEGGENV OF VEHICLES CODE:

(volné miesto na vioZenie dodatognych informaci)

A OSOBNE AUTO/CAR B MOTOCYKEL/MOTORCYCLE € NAKLADNE AUTO ALEBO TAHAG/LORRY OR TRACTOR
D BICYKEL S POMOCNYM MOTOROM/CYCLE FITTED WITH AUXILIARY ENGIINE  E AUTOBUS/BUS  F PRIVES/TRAILER

6 INE/OTHERS

KOMUNALNA poistoviia, a.s.
Vienna Insurance Group
Stefanikova 17

811 05 Bratislava

ASISTENCNA KARTA - PZP

MENO A PRIEZVISKO/FIRMA

KOMUNALNA [
POISTOUNA 8%

VIENNA INSURANCE GROUP

ROZSAH ASIST. B
Garant Plus

Tomas Haseak I

CISLO POISTNEJ ZMLUVY CiSLO NAVRHU POISTNEJ ZMLUVY
1248180004

ECV/SPZ TOVARENSKA ZNACKA A TYP VOZIDLA

MERCEDES-BENZ Citaro

PP729EK

Tato karta Vas opraviiuje k ¢erpaniu asistenénych sluzieb povinného zmluvného poistenia pro-
strednictvom spolo¢nosti GLOBAL ASSISTANCE SLOVAKIA, a to pocas celej doby jej platnosti.

1.V pripade potreby vyuZitia
asistenénych sluzieb pri ne-
hode alebo poruche volajte
non-stop:

9lopa!

vk 18118
vzahr: +4212 6353 2236

Tato Kartu predlozte posky-
asistencne] sluzby.

DOBA PLATNOSTI ASISTENCNEJ KARTY VERZIA ASIST. SLUZIEB

ych sluzieb

2.V pripade, e ste ) idia spésobili
poskytnite pokodenému islo Vadej poistne) zmluvy povinného
zmluvného poistenia (uvedené na prednej strane karty) a nahlaste
3kodu online cez wwav.kpas.sk, pripadne volajte na &isla dispecingu
3kéd v pracovnych dioch v &ase od 07,00 do 19.00 hod.:

v SR: 0850 111 566
vzahrani¢i: +4271 2 52 62 72 82

3.Vypi
stranami ho v leh, istnych dop:

4. Privolajte policiu v zmysle ustanoveni Zikona ¢, 8/2009 Z.z, t.j. hlavne
v pripade, ak sa usmrti alebo zrani osoba, ak sa poskedi cesta alebo
vieabecne prospesné zariadenie, ak uniknd nebezpeéné veci, ak Je vadic
2déastnencho vozidla pod vplyvom alkoholu alebo inej névykove litky
alebo ak sa Gtastnici kodove] udalosti nedohodli na Jej zavineni,

tvom tretich strdn (mimo GLOBAL

Tesp. o vydania www.kpas.sk V pripade éerpania
4.12.2023 - 3. 12. 2024 . OFDAS 2P ) KA e pos

in!
BSISTME §LOVA_.KIA) Jje poistitel Pp.rﬂvner{)" oqmletlnqt alebo znitif poistné plnenie za tieto

h sluzieb najdete na www.kpas.sk.




ORIGINAL

1. MEDZINARODNA AUTOMOBILOVA POISTOVACIA KARTA 2, VYDANA Z POVERENIA SLOVENSKEJ KANCELARIE 9. Meno a adresa poistnil 3 2 vozil
W ; poistnika (alebo prevadzkovatela vozidla)
1. INTERNATIONAL MOTOR INSURANCE CARD POISTOVATECOV Name and Address of the Policyholder (or User of the vehicle)
1. CARTE INTERNATIONALE D'ASSURANCE AUTOMOBILE 2. ISSUED UNDER THE AUTHORITY OF SLOVENSKA
KANCELARIA POISTOVATELOV Toma$ Hasgak
PN AL 4. Cislo Zelene karly Jesenna 3240/13, 05801 Poprad 1
0D - FROM 00 - T0 Country Code / Insurer's Code / Number ! P
Mesiac | Rok Deii | Mesiac | Rok 10. Tdto kartu vydal 11. Podpis za poisfovatela
Year Day Month | Year $ 006/ 1248179985 This Card has been issued by: Signature of Insurer
04 2023 | 0. 2024 .
i 8 12_ TP M6 e o Nizov poisfovatela: KOMUNALNA poistovia, 5. &

Obidva détumy vrétane) ___(Both Dates inclusive Name of the Insurer: Vienna Insurance Group
5. Evidenéné ¢islo vozidla (ak nieje, fak €. podvozku alebo motora) | 6. Kategoria vozidla(") | 7. Znatka vozidia « Adresa poistovatefa: Stefanikova 17

Registration No, (or if none) Chassis or Engine No, Category of Vehicle(*) |  Make of Vehicle Address of the lnsurer: 811 05 Bratistava 1, Slovak Republic

WMAA20ZZ05R002532 E MAN A ’

— Vol'né miesto pre poisfovatefa: KOMUNALNA
8. VZEMNA PLATHOST/TERRITORIAL VALIDTY i s & Optional for the insurer: POISTOVNA (7N
Této karta e plaind na dzeml $tétov, Klorjch prisluina kolénka e Je preskrinutd (dalSie informécie nédjdete na www.cobx.org) o Logo .
This card fs valid in Countries for which the relevanl bax is not erossed out (for further information, please see www.cobx.org) 9 i VIENNA INSURANCE GROUP
Vkaido) navbtvene] kraline Kanceléria telo krajiny aranlu poisiné Kyl va(ahujdce s2 k previdzko tu wvedeného vazidl, o v lade Logo of the company o
50 zikonml tkajicimi sa povinaého golstenia tefo krajiny. o Telefonne &islo bezplatnd infolinka: 0800 11 22 22
In each country visited, the Bureau of that counlry guarantees, in respect of the use of the vehicle referred to herein, Phone number +421252 6272 82
the insurance cover in accordance with the laws relating to compulsory insurance in that country. * Webové stranka www.kpas.sk

ki 3 adre caby relovant Bures BbL. Homepage

A ] BG cy™ (74 D DK E EST F FIN

GR H HR | IRL IS L L v M N

NL P PL RO S SK SLO [ CH | AL [ AND [ Az e 3 T

~ Usalul Information [optional for the naional markets to indicale sddilional information)
?";' Pﬁﬁm MA_T WD T MK T WNE [SAus”| SRe™ | TN | T Dopiujice informécie (vofné miesto na viaZenie dodatoénych informaci)

(**) Poistné krytie poskytované Zelenou kartou vydanou pre republiky Azerbajdzan, Cyprus a Srbsko je obmedzend na tie zemepisné
Casti tjchto krajin, ktoré s0 pod kontrolau ich prislusnych viad. Viac informécil najdete na adrese ge-erritorialvalidity.cobx,org (*) K6D KATEGORIE vOZIDLA:
e o . o e Gd e f 1 Repubbes oAzl Cyrsand S et o hse eogaph A OBOBNE AUTOreAR 8 MOTOCYKELMOTOROYOLE ¢ NAKLADNE AUTO ALEBO TAHAC/LORRY OR TRAGTOR
I f the ich 1h f their i . Fi i lion, b
ooty oy 1o th conkol ol cpactie ovsmutaas, Fo mor nrmalon, e coneun DBIOYKEL S POMOCNM MOTORON/CYCLE FTTED WITH AUKLIARY ENGINE € AUTOBUS/BUS £ PRIVES|TRALER
G INE/OTHERS

@~ fu prehndt a odtrhnat

@~ tu prehndt a odtrhnat

UNALNA poistoviia, a.s. Tato karta Vas opraviuje k éerpaniu asistenénych sluZieb povinného zmluvného poistenia pro-
koM 'l"s%b':ﬁ\ t‘ 5,2':" 3 ,ﬁ;'Nu, an”:‘;"é‘,’:u; & strednictvom spolo¢nosti GLOBAL ASSISTANCE SLOVAKIA, 2 to pocas cele] doby je] platnosti
e

R RRANCE S or. 1.V pripade potreby vyuzitia 2.V pripade, ze ste svojho vozidla spbsobili 3kodu iné

17 :

811 05 Bratislava ROZSAH ASIST. SLUZIEB asistenénych sluzieb pri ne- Poskymnite potkodenému &islo Vadej poistnej zmluvy povinného

hode alebo poruche volajte 2mluvného poistenia (uvedené na predne strane karty) a nahlaste

ASISTENCNA KARTA - PZP Garant Plus non-stop: tkodu online cez wvav.kpas.sk, pripadne volajte na ¢lsla dispecingu

3kod v pracovnych diiach v Ease od 07.00 do 19,00 hod.:

MENO A PRIEZVISKO/FIRMA g Iobal Vi SaR0TiA e
Tomés Haseak asglsvaalﬁg vzahrani¢i: +421 2 52 62 72 82
¢iSLO POISTNE) ZMLUVY. ¢{SLO NAVRHU POISTNEJ ZMLUVY R OB RO % Vel spol 2 iy
1248170885 vske 18118 4. Privolajte policiu v zmysle ustanoveni Zékona . 822009 2.2, t.j. hlavne
ECV/3PZ TOVARENSKA ZNACKA A TYP VOZIDLA vzahr; +4212 6353 2236 v pripade, ak sa usmati alebo zrani osoba, ak sa podkod cesta alebo
" vieobecne prospesné zariadenie, ak unikni nebezpeéné ved, ak je vodic
MAN NUE223 Tito kartu predloZte posky-  zizastneného vozidia pod velyvem lkoholo alebo inej ndvykove] litky
- 5 asistencne] sIUZbY.  aiapg ak sa Geastnici skodove] udalosti nedohodll na jej zavinen,
DOBA PLATNOSTI ASISTENCNEJ KARTY VERZIA ASIST. SLUZIEB
! Te5p.do vydania www.kpas.sk ! V pripade ¢erpania asistencnych sluzieb prostrednictvom tretich strdn (mimo GLOBAL
4.12, 2023 - 3. 12, 2024 navej veaie ASSISTANCE SLOVAKIA) je poistitel opravneny odmietnut alebo znizif poistné plnenie za tieto
jaty 07D AS PZP-4 sluzby. Podrobnosti o rozsahu a pod h asistenénych sluzieb najdete na www.kpas.sk.

o tu pre}lnut




Allianz ()

9 M T

Nome and Address
Tomas Hadeak

hePchfddev(aUserdheVehde)
Jesennd 3240/13, 058 01 Poprad

19.09.2023

ijmqummm .
INTERNATIONAL MOTOR thariy
CARTEINTERNATIONALE DASSURANCE AUTOMOBLE

PLAT-VALID | Ked
o i

Dei ['Mesioc [ Rek | Den | Mesoc | Rok
O | Mooth | Yer | Doy | woun | e | /%)

14 [ 12 2023 13 | 12 |2024| 8019413547
(Obdvudmmywukm) (Both DutesIndusie)

T e T e e 5 Ko 7 Znodavosda
Regiraton No (crwﬂOmsuEm)neNo Cotegory of Vehice* Makeof Vehide
PP816FH E SETRA

8 UZEMNAPLATNOST
TERRITORAL VALY o ok i
Thecad & (Forfurther informotion, lecse se wwwiotikorg)

10. Titokertu vydola
This Cardhs beenissied by
+ Nézovpo

=W
+ Telglolebofaanéieo

Phone &or Fax rumbes(s)
+ Webodstirka

Homepoge
+ Emaladew
Emal

Alionz - Soverské peislovi 0 5.
Priinova 19
81109 Brotslna
Sovak Republc
Allianz @)
Infolinkar +421 250122222

wwwallianz sk

thei nof
A B BG Qe (@] 3 E EST F FIN
GR H HR I IRL L [ v M N
N P P ) d 90 [TH [ A ] Ao a2®

[ Me o™ | W | ®

mas:mhomnmwmm-m

i ===

*KODKATEGORIEVOZIDLA
* CATEGORY OF VEHICLES CODE:

A OSOBNEAUTO/CAR

C NVAKLADNE ASTO ALEBO TAHAC /LORRY ORTRAUCK
B MOTOCYKEL/MOTCRCYCLE - D BICYKEL S POMOCNYM MOTCROM/ CYCLE FITTED WATH AUXILIARY ENGINE FBWB




KooperativaA

1. MEDZINARODNA AUTOMOBILOVA POISTOVACIA KARTA 2,VYDANA Z POVERENIA SLOVENSKEJ KANCELARIE 9. Meno a adresa poistnika (alebo previdzkovalela vozicla)
1. INTERNATIONAL MOTOR INSURANCE GARD POISTOVATELOV ISSUED UNDER THE AUTHORITY Name: and Address of the Poiicyholder (or Usor of the vehic)
1. CARTE INTERNATIONALE D'ASSURANCE AUTOMOBILE OF SLOVENSKA KANCELARIA POISTOVATELOV Tomad Has&ak
[ s DASSURANCE AUTOMOBILE | OF SLOVENSKA KANCELARIA POISTOVATELOY |
PLATI - VALID 4. Cislo Zelenej kar
0D - FROM 00-10 Counlry © Loy Coda / Number Jesennd 3240/13, 058 01 Poprad 1
Ded Mesiac | Rak Ded Mesiac Rak
Day Manlh Yaar Day Moath Year SK /007/ 10. Tto kartu vydal; 11. Podpis poistovatefa
1 7 0 5 2 3 1 6 0 5 2 4 This Card has been issued by: Signature of Insurer
‘ 6613172945 o Nézov post Kooperativa poistovia, a.s.
(Ooicka ddtumywélane) ____ (Both Dates kclusive) Nama of the Insurer: Vienna Insurance Group
5. Evidentng Eislo vozidla (e nie Jo, tak dfslo podvozias alebo motora) 6. Kalegdnia vozifla® 7. Znatkavozida . /
Registraton No. (or if none} Chassls or Engine No. Gateqory of Vehicke® Mae of Vehicle * Adresa poislovalela: Stefanovicova 4 {
Address of the Insurer: 816 23 Bratislava 1, Slovak Republic -
PP396DM E MAN :
Volné micsto pre poistovatefa: "
8. UZEMNA PLATNOST Opional for the Insurer: l(oogerallvaA
TERAITORIAL VALIDITY ol % preze
Této kartaje platnd na dzami 3titov, Ktor{ch prisiusn kolonka nie je preskrtnuta (daiie informacie naldete na ww.cobx.org) 090
This card is vakd in Couniras for hvch the relevant bux s nol erossed oul (or utther informaticn, please st vt cobx org) Logo of the company:
V kaide] navitivenej tejto krajiny istné kiytie vztahujice sa k prevadzke tu uvedeného vozidla, *  Tel, a/alebo laxové Cislo: +421 2 5729 9999
atov siilade so zikonmi tykajiicimi sa povinného polstenia tejto krajiny. o "
In each county visited, the Burcau of Ihat counlry quarantees. in respect of the se of Bie vehicle feferred 1o nesein, Py FIOI Fac .numlm(s)v
12 insurance caver in accordance wihthe ks reating to compulsory insueance in that couniey, * Wobiova strdinka: .
) Homepage: www.kooperativa.sk
jKi néjdete na adrese & E-mall kot
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KOOPERATIVA poistoviia, a.s.

Vienna Insurance Group Tato karta opréviiuje k Zerpaniu asistenénych sluzieb pocas doby
Stefanovicova ¢. 4

platnosti povinného zmluvného poistenia motorového vozidla:
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18 118 (zo SR), +421 2 6353 2236 (mimo SR)
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Novela zdkona o cestnej premavke prinesie niekolko noviniek a medzi nimi aj jednu zésadny zmenu, Od 1. jola 2022 vz nie je potrebné
v niektorych pripadoch volat policiu k dopravnej nehode. Nehodu bude mozné riedit len ako Skodovi) udalost bez ohladu na viku
Skody v pripade, ak s tym budu sUhlasit vietci GZastnici nehody, ktori sa zéroven dohodli na zavineni.

Napriek tejto zmene Vam odporicame, aby ste v pripade akejkolvek nezrovnalosti s Géastnikmi nehody koliziu predsa len ohlésili
policii. Nezrovnalostou méme na mysli situécie, ako napriklad nejasny dej nehody & nejasnt zodpovednost alebo spoluzodpovednost
Ucastnikov. Pripominame, Ze v pripade $kodowch udalosti Je nevyhnutné vyplnit Spravu (zdznam) o nehode. Zérovel vam
odporicame, aby ste si vyhotovili viastni fotodokumentdciu priamo z miesta Skodovej udalosti, ktoré zachytava postavenie vozidiel
po nehode, rozsah ich”poskodenia, ako oj identifikciu z0¢astnenych vozidiel na $kodovej udalosti - ich eviden¢né éisla,
Fotodokumentacia sliZi k preukézaniu a postdeniu miery zodpovednosti jednatlivych Géastnikov nehody a urychleniu likvidacie.

Nadalej plati, Ze policia musi byt privolana v pripade:
- ak prislo ku skode na zdravi, ak sa poskodi cesta alebo vieobecne prospesné zariadenie a v pripade Oniku nebezpe¢nych latok

Vy3Sie uvedené pravidla platia iba na dzemi Slovenskej republiky a pri ceste do zahranitia Vam odporoéame
obozndémit sa s pravidlami tej-ktorej krajiny.

Viacinfo ndjdete ha nasom webe www.kooperativa.sk
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Novela zdkona o cestnej premavke prinesie niekolko noviniek a medlzi nimi aj jednu zésadnd zmenu. Od 1. jola 2022 vz nie je potrebné
v niektorych pripadoch volat policiu k dopravnej nehode. Nehodu bude mo#né riedit len ako 2kodovy udalost bez ohladu na vyiku
MOTORISTI, 3kody v pripade, ak s tym budu suhlasit vietci Géastnici nehody, ktori sa zéroved dohodli na zavineni,

POZOR!

ZMENA Napriek tejto zmene Vam odporiéame, aby ste v pripade akejkolvek nezrovnalosti s Ucastnikmi nehody koliziu predsa len ohlésili
V. ZAKONE policii. Nezrovnalostou mdme na mysli situdicie, ako napriklac nejasny dej nehody & nejasnt zodpovednost alebo spoluzodpovednost
g U¢astnikov. Pripominame, Ze v pripade $kodovych udalosti Je nevyhnutné vyplnit Spravu (zdznam) o nehode. Zarovel vam
odporicame, aby ste si vyhotovili viastnt fotodokumentdciu priamo z miesta $kodovej udalosti, ktord zachytava postavenie vozidiel
po nehode, rozsah ich”poskodenia, ako qj identifikaciu z0¢astnenych vozidiel na 3kodovej udalosti - ich evidenéné ¢isla.
Fotodokumentacia slozi k preukazaniu a postdeniu miery zodpovednosti jednatlivych Uéastnikov nehody a urychleniu likvidacie.

Nadalej plati, Ze policia musi byt privolana v pripade:
+ ak prislo ku skode na zdravi, ak sa poskodi cesta alebo vieobecne prospesné zariadenie a v pripade Oniku nebezpeénych latok

Vy&sie uvedené pravidld platia iba na uzemi Slovenskej republiky a pri ceste do zahranidia Vam odporiéame
oboznamit sa s pravidlami tej-ktorej krajiny.

Viacinfo ndjdete na nasom webe www.kooperativa.sk




